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z wylotu pompy

do ssania pompy

wlot sptukiwania (Fl)

wylot sptukiwania (FO)

schtadzanie (Q)

spust / drenaz (D)

komora uszczelnienia mechanicznego

from pump discharge

to pump suction

flush inlet (FI)

flush outlet (FO)

cooling (Q)

drain (D)

mechanical seal chamber

vom Pumpenausgang

zur Pumpenansaugung
Spllungseinlass (Fl)
Spllungsauslass (FO)
Kihlung (Q)

Entleerung (D)
Gleitringdichtungskammer

de la décharge de la pompe

vers 'aspiration de la pompe
entrée de ringage (FI)

sortie de ringage (FO)
refroidissement (Q)

vidange (D)

chambre de la garniture mécanique

z vytlaku ¢erpadla

k sani cerpadla

vstup proplachu (FI)

vystup proplachu (FO)
chlazeni (Q)

vypust (D)

komora mechanické ucpavky

OT BblX0ofa Hacoca
K BcacblBatoLLeMy naTpybKy Hacoca
BX0Z4 npombiBku (Fl)

BbIXoA, NpoMbiBKM (FO)
oxnaxaeHue (Q)

cnuB / ppeHaxk (D)

Kamepa TOpL,EeBOro ynjaoTHeHUs

Recyrkulacja z krééca ttocznego pompy przez kryze regulujgca przeptyw do
uszczelnienia i jednoczesnie z komory dtawnicowej poprzez kryze regulujaca
(jesli jest wymagana) do ssania pompy. Uktad ten umozliwia wprowadzenie
cieczy do komory dtawnicowej i zapewnienie chtodzenia z ciggtym odpowie-
trzaniem i obnizaniem ci$nienia w komorze dtawnicowej. Schemat 14 jest
potaczeniem Schematu 11 i Schematu 13.

Recirculation from the pump outlet port through the flow control orifice to
the seal and simultaneously from the gland box through a control orifice
(if required) to pump suction. This allows fluid to enter the gland box and
provide cooling while continually venting and reducing the pressure in the
gland box. Plan 14 is a combination of Plan 11 and Plan 13.

Die Rickflihrung aus dem Druckstutzen der Pumpe durch die Durchfluss-
blende in die Dichtung und gleichzeitig aus der Stopfbuchse durch die
Durchflussblende (wenn erforderlich) in die Pumpensaugseite. Dieses System
ermoglicht die Einflihrung der Flussigkeit in die Stopfbuchse und sorgt flr die
Kihlung mit standiger Entliftung und die Drucksenkung in der Stopfbuchse.
Das Schema 14 verbindet das Schema 11 und das Schema 13.

La recirculation a partit de la tubulure de refoulement de la pompe, a travers
la collerette de réglage du débit vers la garniture et dans le méme temps de
la chambre du presse-étoupe a travers la collerette de réglage (si nécessa-
ire) vers laspiration de la pompe. Ce systeme permet d’amener le liquide
dans la chambre du presse-étoupe et d’assurer le refroidissement avec la
dégazage continue et la réduction de la température dans la chambre du
presse-étoupe. Le schéma 14 unit le Schéma 11 et le Schéma 13.

Recirkulace z vytlaéného natrubku ¢erpadla pres clonu, kterd reguluje
pritok k ucpavce a soucasné z ucpavkové komory pres regulaéni clonu (je-Lli
vyzadovdna) k sani éerpadla. Tato soustava umoznuje privedeni kapaliny

do ucpdvkové komory a zajisténi chlazeni s priibéZnym odvzdusriovénim a
snizovanim tlaku v ucpavkové komore. Schéma 14 je spojeni Schématu 11 a
Schématu 13.

PeunpKynsumm ns HarHeTatenbHOro NnaTpyoKka Yepes pnaHew,
perynvpyoLmMii MOTOK K YNJOTHEHWUIO U OAHOBPEMEHHO - U3
CanbHNKOBOM KaMepbl Yepes hiiaHel, perynmpyownin (ecnn Tpebyetcs)
K BCacblBaHWIO Hacoca. [aHHasa cucteMa no3BonseT BBEAEHWE »KUAKOCTH
B KaMepy casibHuKa v obecrneyeHre oxna>kaeHus ¢ HenpepbiBHbIM
06e3B034yLUMBAaHNEMN U MOHWKEHNEM AaBNEHUSA B KaMepe CanbHUKa.
CxeMa 14 aBnsietca coyetaHneM Cxembl 11 1 Cxembl 13.
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zwezka
przeptywu

wskaznik
poziomu

nadajnik
poziomu
Z miejscowym
wskaznikiem

Z miejscowym
wskaznikiem

wskaznik
ci$nienia

nadajnik
cinienia
Z miejscowym
wskaznikiem

wskaznik
temperatury

nadajnik
temperatury
Z miejscowym
wskaznikiem

ustawiona
wartosc

go poziomu

ustawiona

niskiego
poziomu

normalny
poziom cieczy
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nadajnik cignie-
nia réznicowego

alarmu wysokie-

wartosc alarmu

EN

flow restriction /

orifice plate

level indicator

level transmit-
ter with local
indicator

differential
pressure trans-
mitter with local
indicator

pressure indi-
cator

pressure trans-
mitter with local
indicator

temperature
indicator

temperature
transmitter with
local indicator

high level alarm
setpoint

low level alarm
setpoint

normal liquid
level

DE

Durchflussblen-
de

Fallstandsan-
zeiger

Fallstand-
messumformer
mit Vorortan-
zeige

Differenzdruck-
messumformer
mit Vorortan-
zeige

Druckanzeiger

Druckmessu-
mformer mit
Vorortanzeige

Temperaturan-
zeiger

Temperatur-
messumformer
mit Vorortan-
zeige

Alarmschwell-
wert far hohen
Fullstand

Alarmschwell-
wert flr niedri-
gen Fullstand

normaler Flus-
sigkeitsstand

FR

plaque a orifice

indicateur de
niveau

transmetteur
de niveau avec
affichage local

transmetteur
de pression dif-
férentielle avec
affichage local

indicateur de
pression

transmetteur de
pression avec
affichage local

indicateur de
température

transmetteur
de température
avec affichage
local

seuil d’alarme
haut niveau

seuil d’alarme
bas niveau

niveau normal
de liquide

cz

clonka / krtici
otvor

ukazatel hladiny

vysila¢ hladiny s
mistnim ukaza-
telem

vysila¢ dife-
ren¢niho tlaku s
mistnim ukaza-
telem

ukazatel tlaku

vysilac tlaku s
mistnim ukaza-
telem

ukazatel teploty

vysilac teploty s
mistnim ukaza-
telem

nastavena hod-
nota vysokého
alarmu

nastavena
hodnota nizkého
alarmu

normalni hladi-
na kapaliny

RU

ovadparma /
opraHuueHmne
noToKa

yKasaTenb
yPOBHA

npeobpasoBaTtenb
YPOBHSA C
MECTHbIM
NHONKATOPOM

npeobpasoBaTenb
anddepeHLManbHoOro
[aBNEHNS C MECTHbBIM
VHAMKATOPOM

yYKa3aTenb
AaBneHna

npeobpasoBaTtenb
faBneHusa
C MECTHbIM
NHONKaTOPOM

yKasaTenb
Temneparypbl

npeobpasoBaTtenb
TemnepaTypbl
C MECTHbIM
NHONKATOPOM

YCTaBKa CUIrHana
BbICOKOIo ypoBHA

YCTaBKa CUIrHana
HU3KOIro ypoBHA

HOPManbHbIN
ypoBeHb
KNAKOCTU
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zasobnik diaphragm ac-

akumulacyjny cumulator tank
przeponowy
separator cyclone sepa-
cyklonowy rator
fittr . coalescing filter
koalescencyjny
zwezka flow restriction /
przeptywu orifice plate
chtodnica

.. seal cooler
uszczelnienia

Y-strainer /

rura filtracyjna Y Y-filter

zawor normal-
nie otwarty

normally open
valve

zawor normalnie

zamkniety normally closed

valve

zawor zwrotny check valve

zawor iglicowy needle valve

zawor regulacji
cisnienia ;
ting valve

pressure relief
valve

zawdr upustowy
cisnienia

pressure regula-

DE

Membran-Ak-
kumulator-be-
halter

Zyklonabsche-
ider

Koaleszenzfilter

Durchflussblen-
de

Dichtungskihler

Y-Filter

normal gedffne-
ter Ventil

normal ge-
schlossener
Ventil

Ruckschlagven-

til

Nadelventil

Druckregelventil

Druckentlastun-
gs-ventil

FR

réservoir ac-
cumulateur a
membrane

séparateur
cyclone

filtre coalescent

plaque a orifice

refroidisseur
de la garniture
mécanique

filtreenY

vanne normale-
ment ouverte

vanne normale-
ment fermée

clapet anti-re-
tour

robinet a poin-
teau

vanne de
régulation de
pression

vanne de
décharge de
pression

cz

membranovy
akumulator

cyklénovy se-
parator

koalescen¢ni
filtr

clonka / Skrtici
otvor

chladi¢ ucpavky

Y filtr

normalné
otevreny ventil

normalné
uzavreny ventil

zpétny ventil

jehlovy ventil

regula¢ni ventil

tlaku

pojistny ventil

RU

avadparMeHHbIn

aKKyMynaTop

LUMKNOHHbIV
cenapaTtop

KOaNeCUEHTHbIN
dhunbTp

avadparma /
orpaHuueHmne
noToKa

oxXnagutenb
YNNOTHEHUA

dhuneTp
Y-06pasHblit

HOPManbHO
OTKPbITbIN
KnanaH

HOPManbHO
3aKpPbITbI
KnanaH

obpaTHbIN
KnanaH

UronbyaTblv
KnanaH

perynupytowmin
KnanaH
naBneHus

npeaoxpaHUTeNbHbIN

KnanaH gasneHna
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